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Explosionsgeschiitztes 4/2-Wegeventil, magnetbetatigt, Schieberbauweise, direktgesteuert

SD2E2X-B4 7/8-14 UNF  Q__ 50 /min (13 GPM) » p,_ 350 bar (5100 PSI)

UK Technische Eigenschaften
CE&E cn S

» Hydraulisches Kolbenwegeventil fir Einbau mit Anschlussgewinde 7/8-14 UNF

> Maximaler Betriebsdruck 350 bar in allen Kanalen

> ATEX (Richtlinie 2014/34/EU) und IECEx Zertifizierungen der Magnetspule gultige fur
» Bergbau und Bereiche mit explosionsgefahrdeten Gas- oder Staubatmosphéren

» Spulenzertifizierung ,,FM APPROVED”, gultig fir USA und Kanada

» Explosionsschutz der Spule durch druckfeste Kapselung ,d” / ,t" (fir Staub)

» Robuste Ausfiihrung, bestandig gegen mechanische Beschadigung

» Schutz vor Entladung der statischen Elektrizitat durch eine Erdung der Ventiloberflache

» Ventile einsetzbar in Temperaturklassen T4 (135 °C), T5 (100 °C) und T6 (85 °C)
abhangig von der maximalen Umgebungstemperatur

> Einfach austauschbare Eingangsrichtung des Anschlusskabels (axial / radial) in die Spule
> Wahlbare Versorgungsspannung der Spule, Ventilausfiihrung und Nothandbetatigung

» Oberflachenschutz vor Korrosion und Ziindfunkenbildung bei mechanischem Anschlag
durch Verzinkung mit einer Bestandigkeit von 520 Stunden in NSS nach I1SO 9227

Funktionsbeschreibung

Direktgesteuertes Kolbenwegeventil fur Einbau, elektromagnetisch betatigt. Das Ventil ist fr eine Steuerung der Durchflussrichtung oder eine
Stoppen der strémenden Flussigkeit bestimmt. Es kann beispielsweise eine Bewegungsrichtung des Ausgangsteiles von doppeltwirkendem
Verbraucher steuern. Das Ventil ist fir Einsatz in den explosionsgefahrdeten Atmosphéren, die aus Gasen, Nebeln, Staub oder brennbaren fliegenden
Partikeln bestehen, mit einem hohen Schutzniveau EPL = b zertifiziert.
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Auskunft Uber Betriebsgrenzen bei anderen Bedingungen erteilt der technische Support.
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 Anschlussgewinde / Formbohrung

7/8-14 UNF-2A / B4 (C-10-4)

Max. Volumenstrom

Max. Betriebsdruck
Fluidtemperaturbereich (NBR)
Max. Schaltfrequenz
Gewicht mit der Spule

Technische Daten - explosionsgeschutzter Elektromagnet

Spannungsart
Verfugbare Nennspannungen U,
Verfugbare Nenneingangsleistung

Schwankungen der Versorgungsspannung

Arbeitszyklus

Gehauseschutzart des Magneten EN 60529
*|P68 - getestet 1 m unter Wasserpegel, Priifdauer 24 h.

Die genannte IP-Schutzart wird nur erreicht, wenn das Kabel ordnungsgemaf montiert wurde.

Gewicht (nur Spule)
Umgebungstemperaturbereich

Temperaturklasse / Nennleistung

Allgemeine Informationen
Betriebsanleitung flr das Produkt

Ventilgehause

I/min (GPM)
bar (PSI)

OC (OF)

1/h

kg (Ibs)

\%

W

kg (Ibs)
T4-10 W o
T5-10 W cen
T6-10 W

Datenblatt

GI_0060

15323
Rohrleitungseinbau SB_0018

Zwischenplatte

SB-04(06)_0028

Formbohrungsdetails / Formwerkzeuge

SMT_0019

Ersatzteile

SP_8010

Typenschliissel

SD2E2X -B4/H

Explosionsgeschiitztes

4/2-Wegeventil, magnetbetatigt,
Schieberbauweise, direktbetatigt

Formbohrung
7/8-14 UNF (C-10-4)

Modell
High performance

Modell / Symbol

2 4 2 4
wEIDE N\D“[DE
T T
31 31

2Z11

2 4 2 4
W s Wl DS
31 s 2751

2 4 2 -
L T
31 31

50(13.2)
350 (5080)
-30 ... +70(-22 ... +158)
15 000
1,82 (4.01)

AC 50/60 Hz DC

110, 230 12, 24,48, 110
10
U, £10 %
$1(100 % ED)
IP66 / IP6S*

1,49 (3.29)

-30 ... 470 (-22 ... +158)
-30 ... +55(-22 ... +131)
-30 ... +40 (-22 ... +104)
Typ
Produkte und Betriebsbedingungen

SB-B4*
SB-*BA*
SMT-B4*

M Jae[ ][ ]-8

2X21

Versorgungsspannung der Spule
DC Spannung (|,)

12V DC/0,75A

24V DC/0,39 A 01200

48V DC/0,19A 02400
110V DC/0,086 A 04800

11000

AC Spannung 50/60 Hz (I,
110V AC/0,084 A 11050
230 VAC/0,046 A 23050

NPT

Ventilzertifizierung
ohne Bezeichnung ATEX, IECEX,
UKCA, FM APPROVED

Oberflachenschutz
verzinkt (ZnNi), 1ISO 9227 (520 h)

Dichtung
ohne Bezeichnung NBR, Polyurethan

Manuelle Notbetatigung

ohne Bezeichnung Standard

N7
N9

Handschraube mit Verriegelung der Position
ohne manuelle Notbetatigung

Temperaturklasse - Nennleistung der Spule
Klasse T4, T5, T6 - 10 W

Gewindeadapter mit Gewinde
M20x1,5
%2 NPT ANSI

www.argo-hytos.com
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Manuelle Notbetatigung in Millimeter (Inch)
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ohne Bezeichnung N7
- Standard - Handschraube mit Verriegelung der Position
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Bei einer Fehlfunktion des Elektromagneten oder bei einem Stromausfall kann der Ventilkolben manuell betétigt werden, sofern der Druck in der

Ruckleitung 25 bar nicht tbersteigt.

Abmessungen in Millimeter (Inch)
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Bestellung

Der Zugriff zur Leiterplattenklemme ist durch eine Stahlverschlussschraube mit der Dichtung verdeckt, die auf der Oberseite des Spulengehauses
montiert ist. Die zweite Bohrung im Gehduse ist fir den Gewindeadapter mit dem wahlbaren Innengewinde M20x1,5 (im Typenschlissel M
bezeichnet) oder 2" NPT (im Typenschltssel NPT bezeichnet) bestimmt. Der Gewindeadapter mit der Dichtung ist in der Lieferung beigepackt, weil
die Konstruktion des Spulengehauses einfachen Umbau der axialen Eingangsrichtung des Anschlusskabels auf die vertikale durch gegenseitige

Verwechselung der Verschlussschraube und des Gewindeadapters ermdglicht.
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ERSATZTEILE
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Posten Beschreibung des Ersatzteils Bezeichnung Bestellnummer
1A Gewindeadapter mit Gewinde M20x1,5 Satz mit dem Dichtungsring 36x2 VQM (Silikon) 44915100
1B Gewindeadapter mit Kegelgewinde %2 NPT ANSI  Satz mit dem Dichtungsring 36x2 VQM (Silikon) 44915000
2 Spannmutter der Spule Mutter
4 Satz | Dichtungsring Betatigungssystem - Spule 0O-Ring 22x1,5 VMQ 50 (Silikon) 44915200
Dichtung unter der Mutter O-Ring 21,89x2,62 VMQ 70 (Silikon)
3 Spannmutter mit der Notbetatigung N7 Mutter
4 Satz | Dichtungsring Betatigungssystem - Spule O-Ring 22x1,5 VMQ 50 (Silikon) 45904200
Dichtung unter der Mutter O-Ring 21,89x2,62 VMQ 70 (Silikon)
5 Stopfen Satz mit dem Dichtungsring 36x2 VQM (Silikon) 44923800
SP-SK-B4-N  O-Ring 19,4 x 2,1 NBR
. Dualseal 16,65 x 19,05 x 3,1 PU
6 Satz | Dichtung der Buchse Dualseal 15.07 x 17.47 x 3.1 PU 18960800
Dualseal 13,47 x 15,87 x 3,1 PU
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Informationen fiir Kunden

» Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung fur das Produkt vor der Installation des Produkts durch. Die Vollversion finden Sie auf den Webseiten
des Herstellers (www.argo-hytos.com) neben dem Datenblatt. Beachten Sie auch das Kapitel, in dem die Zielgruppe der Benutzer, ihre berufliche

Qualifikation und medizinische Eignung zur Installation, Verwendung und Reparatur des Produkts beschrieben werden.

» Das Produkt darf nur in den angegebenen Zonen verwendet werden, andernfalls besteht Explosionsgefahr.

Anwendungsbereiche

GERATEGRUPPE | - Bergwerke

GERATEGRUPPE II (IIG) - GASE

Kategorie M1 — NEIN Zone 0 - NEIN Zone 20 - NEIN
Kategorie M2 Zone 1 IIA (Propan) Zone 21
(Einrichtung bleibt ausgeschaltet) Zone 2 IIB (Ethylen) + H2 Zone 22

GERATEGRUPPE lli (IID) - STAUB

lIA (brennbare Partikeln)
llIB (nicht leitender Staub)

IIIC (leitender Staub)

Hinweis: das Ventil kann in explosionsfahiger Wasserstoffatmosphare der Gruppe IIC eingesetzt werden.
Es kann jedoch nicht fur weitere Gase der Gruppe IIC, z.B. fur Acetylen, verwendet werden.

» Fr den Einsatz in der Temperaturklasse sind bei gegebener Spulenleistung (10 W) die maximale Umgebungstemperatur (siehe Tabelle
Technische Daten), die maximale Arbeitsflissigkeitstemperatur von 70 °C und die Nennspannung des Spulenversorgung zu beachten.

» Der Anwender muss eine freie Warmeableitung von der Ventiloberfliche gewahrleisten. Die Oberflache darf wahrend des Betriebs nicht
abgedeckt, der Einwirkung einer Warmequelle oder direkter Sonnenstrahlung ausgesetzt werden. Bei der Gruppenmontage der Ventile sind
die in der Gebrauchsanweisung angegebenen Mindestabstande einzuhalten.

» Zu dem elektrischen Anschluss der Spulen benutzen Sie ein zertifiziertes Kabel und eine Kabelverschraubung mit dem Schutzart ,,d”, die im Fall
einer Explosion in dem Innenraum der druckfesten Spulenkapselung das Eindringen heiBer Gase in die Umgebung verhindert. Die Temperaturklasse

der Isolierung muss der Temperaturklasse entsprechen.

»  Es ist verboten das Produkt in explosionsfahiger Atmosphdre zu installieren, zu demontieren oder zu reparieren. Reparaturen am Produkt werden
vom Hersteller durchgefiihrt, mit Ausnahme von Reparaturen, die Benutzer unter den in der Gebrauchsanweisung angegeben Bedingungen

gestattet.

» Vorsicht! Die Oberflache der Spule und des Ventils erwdrmt sich im Betrieb auf eine hohe Temperatur. Bei Berlihrung besteht die Gefahr

von Hautverbrennungen.
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